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Resumo. Foi observado o preenchimento do sujeito pronohmioadialeto de
jovens estudantes do Ensino Médio e do Ensino Fuadtl em um colégio
da Grande Florianopolis. O corpus foi constituide dados de fala e de
escrita. Dos quatro tipos de variacdo existentass atilizamos a variacao
diamésica, ou seja, variacdo através do meio. Fiema comparacao entre
0 preenchimento do sujeito pronominal na fala eesarita, observando a
grande distancia que ha entre estes dois meios.p@nramos que na escrita
ha menos preenchimento do sujeito pronominal, @ €unais monitorada e
conservadora, enquanto na fala encontramos um atorem preenchimento
do sujeito pronominal, pois esta € menos monitar&datimos do principio
de que a lingua portuguesa do Brasil era classifecaomo uma lingua pro-
drop, ou seja, que apresentava um grande numensddepreenchimento do
sujeito, ou de sujeito nulo, e nos ultimos tempes \apresentando uma
mudanca em direcdo ao pro, ou seja, um aumentoeknphimento do sujeito
pronominal. Esta mudanca deu-se devido a outra m¢ala- fenbmeno de
encaixamento linguistico -, que foi a mudanca nrmit& no paradigma
verbal flexional do portugués do Brasil, 0 que aetwu a necessidade de
preencher o sujeito, para que a oracdo nao apresmgt ambiglidade. Nossa
pesquisa deu énfase ao fator externo da escolagidadis um de nossos
objetivos foi comprovar que, a medida que aumensamo grau de
escolaridade, preenchemos menos o sujeito pronéneéendemos, também,
a hipotese de que tempos verbais que tendem aetssnco devem apresentar
maior numero de preenchimento do sujeito. Nossg®téses foram
levantadas com o suporte teorico da linglista MaEagénia Lamoglia
Duarte, ja conhecida por sua atuacao em pesquisbeeso preenchimento do
sujeito pronominal. Como resultados, reforcamoscasclusfes que outros
linglistas vém apresentando: o preenchimento deitsupronominal, que
antes era menos freqiiente, passou a ser maisadtljzrincipalmente na fala
dos jovens. Ja na escrita, este preenchimento astiareduzido.

Abstract. The full representation of the pronominal subjecthe dialect of
teenagers of a school in Floriandpolis was observétie corpus was

constituted by speech and writing data. From the types of variation, we
have worked with the diamesic one, that is, vasiatihrough modality. We
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have compared the full representation of the pranairsubject in speech and
writing, observing the great distance existent leetw these two modalities.
We have proved that there are fewer data of fupresentation of the
pronominal subject in the writing sample, sincesthmodality is more
monitored and conservative. We have started froe ghinciple that the
Brazilian Portuguese used to be classified gw@droplanguage, that is, it
used to present a great number of non-full repreg@n of the pronominal
subject, or of empty subject; and lately it has rbgeesenting a change
towards pro, that is, a raise in the numbers of full represgioin of the
pronominal subject. This change has happened duantwther change —
linguistic embedding phenomenon — which is the h@wpc change in the
verbal-flexional paradigm of Brazilian Portugueg®at brought the necessity
of filling the subject position in order to avoidn@iguity. Our study has
emphasized the external factechooling since one of our objectives was to
prove that as we increase our schooling, we filslthe pronominal subject.
We defend, also, the hypothesis that verbal tethggdend to syncretism must
present more data of full representation of the nmminal subject. Our
hypotheses were raised based on the theoreticgastpf the linguist Maria
Eugénia Lamoglia Duarte, well known for her studasout the object we
have chosen. Our results reinforce the conclusmther linguists have been
presenting: the full representation of the pronaahisubject, which used to be
less frequent, has started being more represemtathainly in the speech of
younger people. In the writing sample, this is asniphenomenon.

Palavras-chave: preenchimento do sujeito pronominal; fala; escrita;
escolaridade.

1. INTRODUCAO

1.1 Objetivo

O objetivo de nosso trabalho é verificar os comtexfue favorecem o preenchimento do
sujeito pronominal na fala e na escrita de adotdsseda Grande Floriandpolis. Apesar
de ser um objeto de estudo bastante exploradopériamte que se facam pesquisas a
respeito desse fendmeno com diferentes comunigedadins de descricao linglistica.
Dessa forma, a unido de vérios trabalhos sobresmnméema favorece a identificagéo
de uma direcdo de mudanca na lingua, j& que aaabaspabelecer os contextos —
sociais e linguisticos — favoraveis a mudanca.

Nossas hipoéteses iniciais estdo relacionadaésavariaveis que julgamos se
destacarem no conjunto que elencamos: (i) a mahdidla lingua, ou seja, fala ou
escrita; (i) o tempo do verbo que sucede a posg#to; e (iii) a escolaridade.

Nossa grande expectativa, que corresponde a Hopstese mais forte, €
encontrar um namero maior de preenchimento dotsypeonominal nos dados de fala,
jd& que essa modalidade € menos monitorada e messeregadora. Esperamos,
também, que tempos verbais que tendem ao sinceetemo o pretérito imperfeito do
modo indicativo e o pretérito imperfeito do moddjsativo, favorecam a explicitacao
do sujeito pronominal, para fins de eliminagdo dabiglidade produzida pela
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constituicdo morfémica do verbo — em especial E3®E em que o morfema namero-

pessoal é zero. Ressalte-se que essa variavekkar@nada com outra, o pronome que

ocupa a posicao de sujeito, ja que o sincretisntosedda com todas as pessoas do
discurso.

Outra hipbétese que esperamos comprovar € a derga@traremos um numero
maior de sujeitos pronominais plenos entre os alut@ 82 série, que estdo mais
distantes do vestibular. Nossa pesquisa abrangesdui@s: a 82 do Ensino Fundamental
e a 22 do Ensino Médio.

1.2 Objeto de estudo

Nosso objeto de estudo é o preenchimento do supednominal. Refletindo sobre
trabalhos como os de Duarte (1995,1996), de C28G8] e de Paredes Silva (2003), ja
nos é impossivel negar que o Portugués Brasildmoayante PB) seja uma lingua de
sujeito preenchido. Inclusive, muitos trabalhos t&iso feitos (como o de Duarte,
2003a) ja partindo do pressuposto de que o PBesstdase de transicdo de lingua
marcada positivamente para o parametro pro-drog @@ lingua ndo pro-drop. Com
base nos estudos ja realizados e no fato de temmosenario cientifico brasileiro
diversos trabalhos que corroborem nossas conclssfige o parametro pro-drop, nao
mais tentaremos “convencer” o leitor sobre essegsgo. Limitaremo-nos apenas a
explicitar nosso objeto.

Abaixo, seguem exemplos de sujeito preenchide rflo (ii):

i) Foi quando eu tinha oito anos, eu tinha a mimie¢thor amiga, que se chamava Alice.
(Informante 6, dado de fala, 2007)

i) Algum tempo depois, havia alguma festividadecoisa assim, pro acho que era um
amigo invisivel. (Informante 1, dado de escritd) 20

Em termos tradicionais, o parametro do sujeitoonaaracteriza-se pela
possibilidade de omissdo do sujeito em uma oras@om que a mesma se torne
incompreensivel ou agramatical. Ja para a Teorrati@a, foi admitido por Chomsky
(1981) que o parametro pro-drop esta associadajreendada lingua, a determinados
fatores, como a riqueza do paradigma flexionalpessibilidade de inversdo da ordem
SV. Duarte (1995, 1996) explora essa relacdo cparadigma flexional, enquanto que
Coelho (2000) observa que o PB tem se cristalizadeoo uma lingua de ordem SV, a
excecdo das sentencas monoargumentais. Dessa foriRta,estaria abrindo méo dos
dois principais fatores que 0 associam com a pitidsidbe de sujeito nulo.

Silva (1996) discute sabiamente essas relacOeestaague, na verdade, o
parametro pro-drop esta associado a valores mpesifisos. De acordo com a autora,
“as linguas que tém os tracos de pessoa e numefologicamente representados no
nacleo da concordancia admitem pro referencialjuanto que “aquelas [linguas] que
s6 tém o traco de numero devem limitar pro a caoseexpletivos” (Silva, 1996, p. 33).
Por esse motivo, segundo Duarte (1996), é queng&shsendo uma lingua de paradigma
flexional uniforme, ndo apresenta traco positiveagaparametro pro-drop.

De acordo com Duarte (2003b), ainda ndo se pdde dan implementacédo da
mudanca quando se trata do preenchimento do spy@tmminal no PB. Nesse estudo,
a autora faz uma avaliagdo em tempo real dessem@sm@ e conclui que o
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preenchimento do sujeito pronominal mostra estdile no comportamento da
comunidade de fala em questao nos ultimos dezearme

Com base na discusséo acima, é possivel rela@ararada dos pronomes vocé
e a gente no paradigma flexional do PB, assim camerda da inversdo da ordem SV,
com a transicado de parametro pro-drop para nadnmm-Entretanto, dado o carater das
entrevistas realizadas para coleta de dados, goefav@receu o aparecimento do
pronome vocé, em nosso trabalho a mudanca no pgaradpronominal ndo sera
explorada.

1.3 Variagao diamésica

Dos quatro tipos de variacdo que normalmente saordatlos em estudos
sociolinguiisticos (diatopica, diamésica, diasteatie diacronica), exploraremos a
variacdo diameésica, ou seja, variagao atraves @woueda modalidade.
A variacdo diamésica compreende, antes de mais, neslaprofundas
diferencas que se observam entre a lingua faladangua escrita. Uma longa
tradic@o escolar acostumou as pessoas a vigiaritaes dar menos atencao a

fala, por isso muita gente pensa que fala da medemmaa que escreve.
(BASSO e ILARI, 2006, p. 181)

Faremos uma comparacao entre o preenchimentgeltboquronominal na fala e
na escrita, observando a grande diferenca que théd esses dois meios. Exatamente
pelas razdes apontadas por Basso e llari a respeitdradicdo escolar e do
monitoramento da escrita, acreditamos que nessalitade encontraremos menos
preenchimento do sujeito pronominal, enquanto cudala esperamos encontrar um
aumento do preenchimento, jA que nesse meio aaliggunenos conservadora e
monitorada.

1.4 Aparato Teorico

Como tradicionalmente acontece nesse tipo de esprdouramos negociar a Teoria
Gerativa de Chomsky com a Teoria de Variacéo e kalde Labov. Dentro da Teoria
Gerativa, nos ocupamos do modelo formal de PriosipiParametros (Chomsky, 1981),
que pressupde que as linguas, de modo universalegias por estruturas invariaveis,
0S principios, mas que possuem caracteristicasri@sQpos parametros, marcados
positivamente ou negativamente.

No caso do PB, a exemplo das demais linguas roeasai excecdo do francés,
tradicionalmente assinalou-se o0 parametro pro-dpmssibilidade de sujeito nulo)
positivamente, ou seja, 0 entendimento de uma rsgmtado € afetado pela omisséao de
seu sujeito. Contudo, estudos anteriores, em edpeide Duarte (1995, 1996, 2003b)
— autora tida como referéncia nacional no estudeedda do parametro pro-drop —, tém
apontado modificacfes desse parametro no PB.

Com base nesse modelo, procuramos dados que geavexemplos de sujeitos
pronominais nulos e preenchidos e os encaixamoBenda da Variacdo e Mudanca
(Labov, 1972). Essa teoria, associada a Socioktigéj descreve o estudo da variacao e
mudanca nas linguas através i) do estabelecimentadaveis para o estudo; ii) da
verificacdo da transicdo de uma forma para outn&ralela lingua; iii) do encaixamento
linglistico e social do objeto de estudo (de qum#&o objeto se comporta dentro das
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variaveis estabelecidas, quais o favorecem e dhaisferecem resisténcia); iv) da
avaliacdo (consciéncia social) da comunidade cotacde ao objeto e v) da
implementacdo da mudanca na comunidade de falan(@¥eh, Labov & Herzog, 1975).

2. METODOLOGIA

2.1 Os informantes

Os dados que observamos sé@o do dialeto de jovauaates entre 14 e 16 anos do
Ensino Fundamental e do Ensino Médio de um colggtticular localizado na cidade
de Sao José, na Grande Florianépolis. Os informa#ie oito; quatro alunos da oitava
série do Ensino Fundamental e quatro alunos dandagsérie do Ensino Médio. Em
cada turma, foram entrevistados dois meninos e meamas, para que se mantivessem
uniformes as células sociais.

2.2 A coleta de dados

Para a obtencdo dos dados analisados, na tendatisaguir os moldes de uma coleta
tipicamente laboviana, sugerimos aos alunos quéassem e escrevessem um texto
narrativo sobre algum fato marcante de suas irdanci

Primeiramente, solicitamos aos alunos que pensassbre algum fato que
tivesse marcado significativamente suas infandixss dias depois, retornamos ao
colégio e pedimos aos mesmos alunos que narragaémeate o acontecimento sobre o
qual haviam pensado. Finalmente, ap6s mais dog thanos ao colégio novamente
para pedir aos alunos que narrassem a mesma disttas dessa vez na modalidade
escrita.

Nosso desejo era coletar um numero grande de dadostar com bastantes
informantes, mas infelizmente alguns alunos seraega participar da pesquisa. No
entanto, € importante ressaltar que aqueles gue&iparam sentiram-se bastante a
vontade durante a realizacdo tanto da coleta avalocda escrita, sem maiores
preocupacoes e, logicamente, sem saber que o@lvosdo estudo era seu dialeto.

Com relacdo ao nosso objeto de estudo, o preeantondo sujeito pronominal,
como era de se esperar, foi facilmente encontraa® marrativas. Limitamos as
ocorréncias a no maximo trinta por informante, seqdinze na modalidade escrita e
quinze na modalidade falada. Alguns informantes m@diogiram esse numero,
especialmente nos dados de escrita. No totalamigs nossa rodada estatistica com 220
dados, categorizados de acordo com as variaveiggrasentaremos a seguir.

2.3 Envelope de variacao

Apbs coletados, os dados foram categorizados dd@com as seguintes variaveis:

a) Variaveis sociais: sexo e série. Além dissoaaada dos informantes constituiu um
grupo de fatores, para que pudéssemos verificarceenportamento linguistico atipico
de um dos informantes estaria influenciando odtestas.

b) Variaveis linglisticas: modalidade da linguaimatidade do sujeito, pronome
referente a pessoa do discurso, tempo verbal@w@stisintatica.
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Essas variaveis foram confrontadas com a var@s@éndente, o preenchimento
ou nao do sujeito pronominal. O tempo verbal e enpme referente a pessoa do
discurso também foram confrontados entre si, coaemermos na secdo 3.3. O programa
que nos forneceu a frequéncia e o peso relativimdaséncias segundo o envelope de
variacéo foi o Pacote Estatistico VARBRUL (Pintzi288).

3. Resultados/Discussao

3.1 Resultados Gerais

Dos 220 dados analisados, 127 apresentaram supoominal preenchido,

correspondendo a 58% da amostra. Restaram 42%jeloswnulos, resultados que
comprovam 0 que autores como Duarte (1995,19963taC(2003) e Paredes Silva
(2003) ja4 defenderam: o sujeito pronominal é caamais preenchido no PB.

A variavel que se mostrou mais significativa fomadalidade, seguida pelo
tempo verbal — resultados ja esperados. Além dis®mos um cruzamento entre
variaveis independentes, tempo verbal x pronomeraefe a pessoa do discurso,
chegando também a resultados bastante relevangesiedais varidveis de nosso

envelope ndo foram selecionadas pelo pacote ¢s@tieomo significativas.

Uma de nossas hipéteses, no entanto, ndo seroonfirAo contrario do que
esperavamos, considerando-se o total da amosthainitio os dados de fala e de escrita,
os alunos da 22 série do Ensino Médio preencheraisiorsujeito pronominal do que os
da 8?2 série do Ensino Fundamental. Podemos natabém, que ndo ha uma diferenca
muito saliente com relagdo a escolaridade. Os msneara a variavel escolaridade
encontram-se na tabela 1.

Série Aplic./Total | Frequéncia| P.R

22 série E.M 61/104 59% .51
82 série E.F, 65/115 57% 49
Total 126/219 58%

Tabela 1: Frequéncia e peso relativo do
preenchimento do sujeito pronominal de
acordo com a variavel escolaridade .

Esse resultado pode ser explicado pela pouca di@retaria entre uma série e
outra. Os alunos da 22 série sdo, em geral, apemaanos mais velhos do que os da 82.
Seria interessante, em trabalhos futuros, compamnaras mais distantes entre si. Outra
justificativa pode ser encontrada levando-se ensideracao que o preenchimento do
sujeito pronominal ndo € um fenbmeno exatamenignestizado. Seu estigma aparece
na escrita, e apenas quando a repeticdo do stjeita-se cansativa para o leitor ou
perceptivelmente desnecessaria. Portanto, ndo éfamdmeno obrigatoriamente
condicionado pela escolaridade.
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Observou-se, através da correlacdo estabelecida entmodalidade e a
escolaridade, que os alunos do Ensino Médio preeachpouco menos 0s sujeitos
pronominais na escrita, 39%, contra 44% dos aldodsnsino Fundamental. Apesar de
pouco relevante, essa estatistica pode espelhapxamplade com o vestibular e a
pressdo estabelecida pela escola para uma prodacéta condicionada a norma culta
da lingua.

Houve apenas um dado com o prondmeque, na verdade, ndo expressava a
segunda pessoa do discurso, mas sim um pronomerreit:

[...] SO lutando com as forca dos pais, tudo, tasegue, sei la [...] (Informante
8, dado de fala, 2007)

Por conta dessa caracteristica, esse dado foiidadlia amostra, e ficamos com
um total de 219 ocorréncias, dentre elas, 126 pEteypronominal preenchido, sendo
gue os valores percentuais ndo foram afetados.

3.2Modalidade

Os informantes apresentaram um numero maior deéwias de sujeito pronominal
preenchido nos dados de fala, conforme os nimeresentados na tabela 2.

Modalidade | Aplic. /Total | Frequéncia| P.R

Fala 84/118 71% .64
Escrita 42/101 42% .34
Total 126/219 58%

Tabela 2: Frequéncia e peso relativo do
preenchimento do sujeito pronominal de acordo
com a varidvel modalidade .

Os nameros acima comprovam nossa hipétese maés éode que a fala, por ser
uma modalidade menos monitorada e menos consea/adpresentaria um maior
namero de sujeitos pronominais plenos. Ressaltpises alunos contaram exatamente
a mesma narrativa nas duas modalidades.

Duarte (1996), comparando o texto escrito de unga gde teatro de 1992 com a
apresentacdo (falada) da mesma no palco, defend@pdtese de que o nimero de
sujeitos nulos cairia ainda mais nessa mudancaodialidade. Apds a comparagéo, foi
possivel a comprovacdo dessa hipotese: o numeozateéncias de sujeito nulo nos
mesmos trechos caiu 13% na 32 pessoa. Essa coapamastrou a distancia que ha
entre a fala e a escrita, que se revela mais cat@Ea.

Também os resultados de Costa (2003) sdo corraisrad autora, em sua
dissertagdo sobre a ordem e o preenchimento naefal@a escrita de criangas e
adolescentes de Florianopolis, mostrou que o0 nunmoSsujeitos pronominais
preenchidos, que na escrita era de 61%, na fala pala 73%.
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3.3Tempo verbal
Os numeros para a variatempo verbakéo os que aparecem na tabela 3.

Tempo Verbal Aplic./Total | Frequéncia | P.R.
Presente (modos indicativo 9/21 43% .35
e subjuntivo)

Pretérito perfeito 48/94 51% 43
Pretérito imperfeito 63/89 71% .64
(modos indicativo e subjuntivo)

Futuro do presente (modos indicativd/7 43% .35
e subjuntivo)

Futuro do pretérito 3/8 38% .30
Total 126/219 58%

Tabela 3: Freqliéncia e peso relativo do preenchimento do suje ito
pronominal de acordo com a variavel tempo verbal .

E possivel observar, na tabela 3, que o tempoaverbe mais favorece o
preenchimento do sujeito pronominal é o preténtparfeito, tanto do modo indicativo
quanto do modo subjuntivo — que foram amalgamadoantk a rodada estatistica. Esse
alto indice de preenchimento, em 71% das ocorrénctarobora nossa hipétese inicial,
a de que os tempos verbais que tendem ao sincoeti®vem apresentar um maior
namero de preenchimento do sujeito, para finsidaredcdo da ambiguidade.

Note-se que, entre os tempos verbais elencadosapeiece o pretérito mais-
que-perfeito. Em nossa amostra, esse tempo veobatrge apareceu em sua forma
analitica. Como nos focamos essencialmente na fatmaverbo e ndo em seu
significado, cada vez que o mais-que-perfeito ayearefoi classificado como pretérito
imperfeito, ja que é nesse tempo verbal que a pangarte de sua estrutura se
apresenta. Abaixo, a representacao desse tipcod€ncia.

[...] E eu tinha estracalhado o presente do mecamo o balanco. (Informante 1, dado
de fala, 2007)

Da mesma forma que esperdvamos encontrar maiorerolme sujeitos
pronominais preenchidos nos tempos verbais questerab sincretismo, também era
esperado que tempos verbais mais marcados (comemmasf nUmero-pessoais) se
mostrassem mais resistentes a aplicacdo da regiran ue aconteceu com o tempo
presente, que teve seu sujeito pronominal preeadmnd apenas 43% das ocorréncias,
assim como o pretérito perfeito apresentou 51%wuso do presente 43% de sujeitos
pronominais preenchidos.

Nossa surpresa foi perceber que o tempo futurprel@rito, que assim como o
pretérito imperfeito, tende ao sincretismo, apresenum baixo nuamero de
preenchimento, apenas 38%.
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Comparando nossos resultados, observamos que eDy§afa95) obteve
conclusdes semelhantes. Em sua tese, a autoraomagte o tempo verbal que mais
favoreceu o sujeito nulo foi o pretérito perfeitom 39% das ocorréncias, seguido do
pretérito imperfeito (nosso ponto discrepante), @it e do presente, com 26%. A
autora pontua que “tais percentuais parecem sugeédras desinéncias do pretérito
perfeito para primeira e terceira pessoas do sangeakistem mais ao desgaste pelo qual
vai passando o paradigma flexional”.

3.3.1 Tempo verbal x pronome referente a pessoa do disao

A variaveltempo verbafoi correlacionada com outra,pponome referente a pessoa do
discursq a fim de se comprovar que o preenchimento esfatddigado a eliminacao
da ambiguidade provocada pelo sincretismo. Na @aBekncontram-se 0s nameros
referentes ao cruzamento entre essas variaveis.

Pronome
Eu Nos Ele/ela A gente Eles/elas Total
Tempo verbal
Pretérito perfeito | 31/65 | 48% | 1/4] 25%| 11/1861% | 4/5 80% 1/2 50% 48/94 51%
Presente
(subjuntivo 9/20 45% | 0/0| 0% 0/0 0% 0/0 09 0/1 0% 9/22 45%
e indicativo)
Pretérito
imperfeito
_— 42/57 | 74% | 2/3] 67%| 12/1867% | 7/11 | 64% 0/Q 0%| 63/89 71%
(subjuntivo
e indicativo)
Futuro
(subjuntivo 2/4 50% | 0/0| 0% 0/1 0% 1/2 50% O0/0 0%  3/7 43%
e indicativo)
Futuro do | 53 67% | 0/0] 0% | 1/5 | 20% 00| 0% O/ 0% 3/8  38%
pretérito
127/ o
Total 86/149 | 58% | 3/7| 43%| 24/4257% | 12/18| 67% | 1/3| 33% 219 58%

Tabela 4: Aplicacdo da regra e frequiéncia de preenc  himento do sujeito pronominal
resultante do cruzamento entre as variaveis  tempo verbal e pronome referente a pessoa
do discurso . Dados gerais, de fala e escrita.

Em tempos verbais que ndo tendem ao sincretismay copresente, o pretérito
perfeito e o futuro, os pronomes que se associdornaas verbais mais marcadas
apresentam menor freqiiéncia de preenchimento @itesgjronominal. E o caso dos
pronomeseu e nds que nesses tempos verbais sdo identificados pdemas nimero-
pessoais caracteristicos, e, portanto, ndo preasarplicitar na posi¢do de sujeito.

J& nos tempos verbais que tendem ao sincretismma ogpretérito imperfeito e
o futuro do pretérito, até mesmo o proncgn@presenta altas frequéncias, pois divide a
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mesma forma verbal coeléela e a gente Assim, acreditamos que os altos numeros
nesse cruzamento tenham relacdo com a eliminacdamtéglidade causada pela
auséncia de um morfema numero-pessoal.

4. Conclusao

Neste trabalho, tivemos duas de nossas trés paiadipoteses confirmadas. Pudemos
observar que o preenchimento do sujeito pronomapdsar de ser comprovadamente
uma tendéncia no PB, ainda encontra resisténci@sodta, por se tratar de uma
modalidade bastante monitorada e conservadoragdifamente da fala. Ainda que a
narrativa proposta aos alunos informantes fosseeda forma, livre, a presséo que a
escola exerce sobre os estudantes certamente rd@xas‘escrever da mesma forma
gue falam”.

Além disso, constatamos que 0s tempos verbais eua@emn ao sincretismo
apresentam maior niumero de sujeitos pronominamp)einda mais se cruzados com a
variavel pronome referente a pessoa do discufdo item 3.4 pudemos perceber essa
forte relagéo.

N&o conseguimos encontrar na escolaridade um faecisivo para
favorecimento ou resisténcia ao preenchimento ¢gtgypronominal. Possivelmente,
um estudo que levasse em conta duas séries coanteadistancia entre si e no qual
uma delas estivesse muito proxima do exame veatitpdderia fornecer resultados
diferentes, com maior discrepancia entre fala gtasc

De maneira geral, nosso trabalho trouxe mais umé&ibaicdo para o estudo
desse objeto, apresentando nUmeros que corroboragueooutros autores vém
constatando: o Portugués do Brasil estd em fageadsicdo de uma lingyaro-drop
para uma lingua ngwo-drop.
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